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BEJTAPYCRAA MOBA I RYJDBTYPA: IIPAIIA 3 TIRCTAM
HA BYY9BHbBIX 3AHATRAX

Anaranpiga. MaTa apTHEKyJa — TIPAIsMaHCTPaBaIlb METAIBl i IPHIEME IIpAIBl 3 TIKCTAM Ha BYISOHHIX 3aHAT-
Kax ma Gejapyckail MoBe fK 3aMesHall. ['aJoyHBIM CTHIMyJIaM YHITAHHA [IJIA 3aMeikHAra HABYUdHIA 3’ Ayiaderia
IasHABAJbHHEL 1HTap3c, IMKHeHHe IIpa3 GeJapycKylo JiTapaTypy aTphiMalb BeIbl Ipa KpaiHy, Ipa KHIE Hapoaa —
HOchOiTa MOBHL. IIpagmeram pasriany 3’Ayiasdelniia MeTOIBIKA IPALBl 3 THKCTAM Ha BYISOHHIX 3aHATKAX ma OeJa-
pyckail MoBe AR 3aMe:xHail. BrIHiKaM BHIBYU9HHA Nai3eHail mpalJeMbl CTala PACIpaloyka KaHIIDIIEI BEHIKIAJAHHSA
Gesapyckaii MOBHI AK 3aMemHall, AKad Mae KaMYHIKaTHJHYI0 CKipaBaHacllb HaByYaHHA, acHOYHAW ansiHkail raTtait
KaHIPNIEI 3’afadenia TakcT. BoBajsl. BrikaafanHe MOBH He MardbiMae Ge3 BHIBYYSHHA 3BASHBEIX Takcray. llac-
KaHaJae BaJoJaHHe MoBail asHauae yMeHHe UBITallb, CAyXallb i pasyMellb ajTIHTHIYHBIA TBOPHl PO3HBIX CTBLIAY.
MenasiTa mpama 3 ajTOHTHIYHEIMI TOKCTaMi CIIpbife NACATHEHHIO aCHOYHAN MITH BHIBYYSHHSA OeJapycCKail MOBHI AK
3aMexHall — INpaJgyKaBaHHIO JJIaCHBIX TIKCTay, aTa 3HAUYBIb, (papMipaBaHHIO 3BA3HAra ClIlaHTaHHara MayjJeHHsS
HaBYy4YsHIAY. BBIByualusl rpaMaThlYHy THMY, HaBy4YdHeI] IIaBiHEH pasyMellb IEPCIEKTHBY BHIKAPHICTAHHA fe
KaMyHiKaIlpli, ITO i 3a0AcmeuBae MAaTHBALILIO ByIsOHail nzeiiHacui. IIparTsriHae NpeIMAHEHHe BHIHIKAY Hacie-
JaBaHHA 6Gadblllia ¥ anThHMisanbli HaBydaJbHara Ipamascy Genapyckail MOBHL K 3aMeskHAil.

KaouaBpis €J0BBI: KaMyHIiKallbld, ayTOHTHIYHBL i aJalTaBaHBl THKCT, MOBA, KYJIbTYpa, COLBARYJIbTypHaA
KaMIIeTOHIIbIA.

UniTaHHe — aJ3iH 3 caMBIX paclajclo/KaHBIX Biaj dajaBedail [sefiHacui, AHO He IepacTae
aJIbITPHIBAllb BAJMIKYI0 POJI0 § CyYacHBIM TIpaMajcTBe, HACHYaHBIM pasHacCTaiiHail iH(apMalbisdii.
C. M. Ilnormikay mivybinp, IITO dYHTaHHEe §BOTyJe B3aX0oyBae KYJAbTYpy, WITO T3Ta TIXHAJIOTIA
iHTA/LTeKTyaJbHATa Y3HAJAeHHA § TrpamancTBe. 1'3Ta KaMyHIKaTHIJHBH MACAPIJHIK, MBIBHl JBIAJIOT
3 cydvacHikami i mpoakami. [D, c. 9] BuikagaganHe MOBH He MardbiMae (e3 BBIBYYSHHSA BBASHBIX
TOKCTAY. ¥ CyBA3i 3 I'ITHIM, BHIByYsHHe IpabJeM, 3BASAHBIX 3 Ipalail 3 TAKCTAM Ha BYYIOHBIX BaHAT-
kKax ma Oesnapyckaii MoBe fAK 3aMesmHail 3’ajadera akryaibHeiM. Ha mymry E. I. IlacaBa, wamaser
YybiTae, ka0 «3aaBOMINb cBae marpabaBaHHI: a) JaBefallia Tpa INTO-HEOYA3h HOBae, IikaBae; 0) Ha-
BeCI[i TaBefiki, IIpaBepHIlb JaHbA, epaKkaHaIa ¥ Jbléiichi (cBaéil) MyMIB; B) aTpHIMAIb TaJaTKOBBLA
3BeCKi nmpa To- HeOy/I3b; T) BEIBYYbILIb MITOCHIIi T'PYHTOYHA; 1) asHaEMIIIa 3 YLIMCHI, ATPHIMAIb
aryibHae yAjiIeHHe Ipa IpPajMeT 3aliKayIeHHs:; e) nmasalaBila; #) aTpeMalp HpapMAaLbio Npa npa
TOil TpajaMeT, mpa AKi HAEMKA He Bejalb («IIBITAHHE IP3CTHLIKY?); 3) 3aJaBOJIIb iHTApPAC N2 YBITAHHA
AK fa mpanacy (ACTATHYHAE 3ajiaBajJbHEeHHe); i) mpabaBillb 4ac. 3aJaBaJbHANYH CBae KaTaHHI,
cBae iHTapacH, YaJaBeK THIM CaMbIM y3[sefiHiuae Ha cabe Tpas KHIiry, mpas iHmara dajgaBeka» [4,
c. 60—-61]. Axpama rarara, YbITaHHE TPA/BIIbIAHA PasTiAfaelyia AK NPAUSC NMPHEMY i Mepanpanoyki
ingpapmansl, i nag inpapmansiai pasyMeel[iia 3MecT THKCTY. ITa croBax A. A. Beiisp, MaTa dbiTaHHA
CKJ3aela 3 aTPEIMAHHA i Mepampamnoyki inapMarpi, Akas sMAmYaenia § Tokcie [2, c. 15].

TakiM d9biHaM, 3a7aY6l HaByYaHHA YBITAHHI AK caMacToiiHaMy Biny MajiaeHdail nseifHacIi sa-
KJII0YaloIIa § ThIM, Ka0 HaBYYHIb 37a0BBAIb iH(pAapMamplio 3 TIKCTY § abd’éMe, HeaOXOMHBIM MIJIA
BHIpAIIIHHA nsj’rHHx MajIeHYBIX 3a/a4. ¥ ajllaBelHACII 3 IaTail yCTaHOVKAN CKJIaf3eHa KJacidikaibia
YBITAHHA TIa BIJAX: NparisdjaBae, asHafgMJIeHYae, BHBYTaJbHAE.

Ha céHHAmMHI MOMaHT JiHTBiCTHIKA HaJiuBae HAMAaJa a3HAUYDHHAY _(TIKCTY). M. P. Taubnepmn,
HANpPHIKJIAJ, COBAp/KAae, NITO TEKCTaM CYBITBAeI[la BHITBOPYACIb MajieHYaTBOpUara Iparpcy, fki
BaJIOlae 3aBepIIaHACIi0, a6’eKTHBABAHH § BHITJA/A3€ IicbMOBara MaKyMeHTa i CKJaJaelia 3 Ha3BEI
(saranojka) 1 mopary acabmBHX ajsiHak (3BcpxdpasaBhix aisiHCTBAY), a0’AIHAHBIX PO3HBIMI
THIIAMi JeKCIYHAN, rpaMaThHad, JaridHai, CTHUICTEMHAM CyBASi 3 akpocieHall ckipaBaHacio i
nparMathaHail yeranojkait [3, c. 82]. Torcr momua pasraapaunp i Ak JBIAKTEIHYI0 A[3iHKY Ha-
ByJaJbHara Ipanadcy, 1 AK 00BeKT afyKalbli, i AK yHiBepCAJbHYI0 MATHIBAIBIHHYI KDPHIHIILy HaBY-
JaHHA 3aMekHail MoBe. Y IaTail CyBA3I THKCT HajcTae ajTHOHTHUHBIM (pparMeHTaM KyJbTypHa-MoyHail
mpactopel. KHamTofHacip ToKRCTy AR aj3iHKi HAByYaHHA He aOMAMKOYBaella ATO COUBIAKYJIBTYPHBIM
HamajHeHHeM. Ilpama 3 TokcrTaM Ha BYYSOHHIX 3aHATKAX BHIpalIae KOMILIEKC IpabiaeM MimMOYHara
y3aeMayBeAHHA. T9KCT 3aaBajbHAe acacGicTHiA iHTapacel HaByUsHIAY, 60 3’Ajaderia HOCHOI-
TaM iHpapMmainpli Ha posHHA TAMHEL. llpara 8 TakcTaM CTHIMYyJioe raBapsHHe Ha Oeaapyckail MoBe,
BREIAJJIEHHE YJacHara MyHKTY IJeIRaHHA 3aMeKHBIX HaBy4YsHIAY. TOKCT majae MOYHBE KaMyHIiKATHYHEI
80p, amuaocTpoyBae crelblPiKy MBICIEHHA Geaapycay.
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Ina MaThBaBaHHA BydYsOHa-TasHABAJbHAN JB3efHACI BHIKAPHICTOYBAMINA IepPaJTIKCTABABHIA i
[AcAATIKCTABABHIA IpakThHKaBaHHI. llepas YnTaHHeM NpanaHyella AHTHIHIIALBA 114 HasBe TIKTY,
3allajHeHHe acallblATpaMbl Ila T3Me THKTY, IpallaHaBaHHe TiloTs3 J1a imlocTpalblil, CKJIafaHHe
IOBIATPaMBl CyBABAY IIa 3aJal3eHHEIX CJ0Bax 3 THKCTY. Ha maciaTskcTaBEIM 3Talle BHIKAPHICTOYBAIONIA
3a/laHHI Ha 3MeHYy KaHpPy alloBely, 3MeHY IIepCIeKTHY [3edHHA, cadyblHeHHe IepajricTopsl, Hali-
CaHHe JiCTO§ repoaM alloBelry, iHCIBIHipaBaHHe AbIAJOTaY.

Y amomHi 4ac MeToAblKa BHIKJAJAHHA BaMemRHail MOBH Hajae Bsalikae 3HaUYsHHe IpabiaeMme
ayroHTHUHAcCIi. [Ipabiemail ajTHOHTHYHHIX MATAIPHIANAY i iX BHIKAPHICTAHHA TpPH HAaBYYaHHI 3a-
MekHall MoBe 3aliMaJgicA i IpaumArsaionp 3afiMaria MHOTiS BYYOHHA-MeTANBICTHl, fAK alfYbIHHBLA,
trak i samesmubia (A. Hacosiu, P. Miabpyn, I'. Baponina, H. fAayxina, I". Porasa, J. Harmer,
M. Breen, L. Lier, D. Wilkins i muoria inmeia). HeajTsuTeranas, 1mi By4sOHbBIA, TIKCTHL — TITa
THKCTHI, HAIiCaHBIA CIHENbANbHA [JA BHIKAPBICTAHHA ¥ BYYaOHBIM mpamace. IIpw ix pamamose
3aMaloyBaella TpaMaTHYHbl I[i JEKCIYHBl MaTAPHIAN. AJTOHTHYHBIA — T3Ta TIKCTH, AKig Iep-
manayaTeoBa He OBLII TpHCTacaBaHBIA JJIA BYYIOHBIX M3Tay, AHBH HallicaHH HOCHOiTaAMi MOBHI
I HOChOiTa) MOBHL. I'3TEIA TIKCTH BHEKOHBAWIL NMAYHBI CAIBAILHHE 3aKa3 NPH BEIBYYS9HHI MOBHI,
Xald i He CTBOPaHH CIeNbAJbHA AJAA HaByusHNAY. Takylo poJaio MOryIb BHIKOHBAIlb T'a3eTHHIA
I[i YaCOIICHBIA ApPTHIKYJH, PaJbléNepasadbl, PIKIAMHBIA a0 ABH i, HATypaJbHA, MaCTAIlKid THKCTHL.
Menasita mpama 3 AJTOHTHYHBIMI TOKCTaMi CIpbIAe JACATHEHHIO aCHOYHAii MATH BEIBYYDHHA 3a-
MemHall MOBe — (IpaJyKaBAaHHIO JIACHBIX THKCTAy, raTa 3HAYHIb, apMipaBaHHI0 BBABHATA CIIAH-
TaHHAra MajJeHHs HaByIsHUAF. YceGakoBae BHIKADHICTAHHE THKCTY I Ar0 IIMATACHEKTHBI aHAJIS,
AR CIBAP/KAIOND METAABICTH,— Haf60JbII KapoTKi i 9(eKTHYHH IMJIAX MOyHAra HaByd4aHHM» [6,
c. 203]. Takim dubiHAM, (YHRIBIA THKCTy § BYdYsOHBHIM Ipamdce — OBIIb i CPOAKaM, i Marai
HaBy4YaHHA.

Amras § 70-a rage XX cr. Caser Ejpons mpamanaBay yaackaHamdilp cicTaMy HaByYaHHA
BaMeKHBIM MOBaM. ACHOVHBIM IafiaxoaaM ObI§ NMPHIBHAHB KAMYHIKATHIYHBI CiCTAMHA-I3€HHBI TTABIXO].
«Hapgiyua, mTo ABIAKTHYHAN TapajgprMali Ha CYYacHBIM 9Tale aryJbHAIPHI3HAHA KAMYHIKATHIfHAE
HaByJYaHHe, apbleHTaBaHae Ha TaKylo apraHisalplio afykallplfiHara Ipanacy, fAkad {sHajade §Fce
HeaOXOHBIA ¥MOBH pdajtbHara KaHTAKTaBaHHA CpOJKaMi BhIByuaeMail 3aMeskHail MOBHL aJ9KBaTHa
mparpcey KaMyHikalel, a6meny ingapmarmiain [1, c. 3].

Y 1992 r. y Beaapyci 6blia BhlpaliaBaHa HOBaf KaHIPIILA IIKOJbHA# MOYHAll amTyKalibli.
HoBria makaseHHi magpydHikaj ma pyckaii, Genapyckail MoBax fAK POMHBIX i Ia 3aMeMHHIX MOBaX
Malolb KaMyHIKATH{HYI0 CKipaBaHaclpb HaBydYaHHA. SIHa ajfTiocTpoyBae HOBYI CTPATarilo HaByYaHHA:
RaMyHiRaTHS’]HaH sajada — 3BHaY9HHe — (opma, MTO cracyenua 3 (asail MpamyRIbi. AcHoynait
ajisiHKall HABYYAHHA BEICTYIIAe TOKCT. BHIBYYaloubl rpaMaTHIHYI0 T3MY, HABYYSHEL aBiHEH pasymerp
NIepPCIeKTHIBY BHIKAPHICTAHHA fie § KaMyHiKallbl, MTO i 3a0AcledBae MaTHIBAIBIO Byq36HaH n3eftHacIIi.

Merozpika BHIKIaTaHHA Oefapyckail MOBH fAK 3aMeskHall 3yciM HATayHA Hajcrajga AK caMacToii-
HadA rajiHa aiiusiHHafi HaByki. Harypaabna, Ana aGamipaenia Ha JacATHEHHI METO/BIKI BBIKJIAJAHHA
Geslapyckail MOBHL AK DOJIHAN, METONHIKI BHIRJIATAHHA 3aMemHAll MOBH i pyckail MOBHI K 3aMekHA.

HaByuanne MoBe madbiHaelia Ha [a/CTaBe HEAYTOHTHYHEIX TOKCTAY, CTBOPAHBIX CIELBIANbHA JJIA
IOYHBIX MaapydHiRay i ganaMomHmay flupl nas0ayiaeHsl ai rpaMaTHMHBIX i JEKCITHBIX LAMKACLAY i
HACHMaHBl Hea0XONHBIMI Ha IJHBIM dTalle HABYYAHHS a/i3iHKaMi MOBHL Y Takix Takcrax Mapgoiara-
CIHTAKCIYHBIA 1 JeKCika-TpaMaTHYHBIA KAHCTPYRIBI IHajcTawipb y iX HATypaJbHBIM aTadsHHI,
BHICTyIIAIOI[b y AKACIi ¥30py MaHaJdariugara 1 [sldjaridHara MayJeHHd, clykalb acHoBall mjid
na6yIoBHl CaMacTOMHBIX BHIKA3BAHHAY. YO 3 IHEpIIHIX 3aHATRAY Ha OeJapyckail MOBe fAK 3aMe:k-
Hali HaBydYaHHe Oyjayellla Ha MaJCTaBe ABIAJOTAY.

Ha ppyriMm srane HaBydYSHIB Iepaxof3fAllb Aa YHTAHHA 1 IPACIyXO§BaHHA aJalTaBaHBIX
Ay TOHTHYHBIX TAKCTAY. AJAnTaIbla MOsKa iCIi PO3HEIMI MIJIAXaMi: cpalrisHHe, CRIATaHHE KaMeHTapay,
mepakjaaji Ha POJHYI0 MOBY HaBYYSHIAY acoOHBIX CJIOY, BHIpasay I §cATo TIKCTY.

Ha TpsuimM srane mepaxoisdamnp [Ja aphHTiHAIbHEX aJTIHTHIIHBIX TIKCTAY.

Macrangkas JgiTaparypa — rara mepajayciM TIKCTH, AKiA maTpabyoIb yBamaiBara IpavybTaHHA,
ACOHCABAHHSA, IHTIPIPATAIIb, repMeHeyTHYHAN TPAKTHIKI, RAMOAPATHIBICTHEKI, KpaaThjHAacHi. I TaTH
Ipalpc BHIMarae SYPHICTHYHBIX NaJbIX0ofay. ¥ JIHIBICTHYHBIM acHerne OeJapyckifd ajTIHTHIYHBIA
TOKCTHl XapaKTaphi3yIa paSHaCTaﬁHacqu JIeRCiRi, HaAYHACIIo CJloj’f 3 aMalpliiHall agapboyraii,
CNOBA3JMyISHHAY, paslivaHbIX Ha ¥3HIKHeHHe NDYHBIX ACALBIATEIJHEIX CYBABAY, (paseanarismay,
(MOIHBIX» €JIO¥, casHTy, sapranismay. Ha Mapd)aﬂarquHM y8poyHi TakiM ToKCTaM yJIacmBa
BHIKApHICTaHHe 3aliMeHHIKay, (opMay HasoyHikaj 3 BapHIAHTHBIMI KaHuYaTkaMmi, Hepmaii 1 Apyroit
acoObl 13edcJoBay, dacuil, BHKJiYHIKAY. Ha ciHrakciunbiM yspoyni Takcama ajgsHadaerua acali-
Bacllb — TI3Ta KapoTKid HepasBiTHA CKasbl, )parMeHTapHACIb, CTPYKTYPHA B3aJeiKHBIA CKashl MO-
TYIb yKBIBAIla caMacrofina, HeJaBblKasaHacllb, abpLj maJarara Ckasa. COI.LBIHKy.)IBTypHLI (ox
paadisyera Tpa3 TPajyKThIyHEI CIOJHIKaBHl 3amac, alpHAYHYI JEKCIKYy 1A BHPAKOHHA JracHai
AyME], PasMOYHbIA Kailmd, (oHaByiO i 6e331c313aJ[eHTHy10 JeKCIKy. ¥ MciXaJariqHbIM acHekle Takrisa
TOKCTHl aJIIOCTPOYBAIOIL HATYPAJbHYI CTPYKRTYpy MayuaeHHa. Takct BeicTymae, 3 agHaro OyKy, AR
OpafiyKT TaBOpKi i 3’Afisderiia crnocabaM MajieHdYara y3m3edHHA Ha dYbTada, 3 Apyrora GOKy, €H
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BHICTyHIae AK a0’eKT coHcaBail amparoyki i cTBapae HeaOXOAHHE 3MeCT i KaMYHIKATHHYH 6asy mjid
pasBillid raBapsHHA.

BamHyio pomo § acArHeHHI ajToHTHYHACII j’fcnprHHuuﬂ TAKCTY aJbpphBae i Aro agapMieHHe.
Y CYJaCHBIX najpydHikax, Hanpslkiaj, a6’asa najaenua § BHIIA/3e apKylla [aneps, TMpHIMALABAHATA
KHOIIKA# /]a CUAHBL, apTHIKY. — Y BBINIAA3e BHIPAsKi 3 rasersl i I. 1. Ycé rara cTBapae ypamaHHe
aphriHaJbHACI TIKCTY. AJTOHTHYHACIL CTPYKTYPH, 3MecTy i adapMiIeHHA TOKcTay cajzeiiHidae
IaBHIIPHHI0 MATHIBALBI HaBYYsHIAY i (apMipye ¥MOBHL A HailboabIl D(eKTHYHAra Harpy:KOHHA
¥ MoyHae acApO/I/I3e Ha VPORY.

Macrangis ajTeHTHYHBIA TOKCTH JAJidoUb acobyo CHIaJaHACLD AL 3aMeMHmay Ka6 spasy-
Melp Taki TIKCT, HABYUSHEI| NaBiHEH He TOJbKI Bajsojaup Gerapyckail MoBaif, are i aphleHTaBaIlla
¥ Oesapycrail pavaicHaciy, KyabTypsl, ricropei. Macramkas BoGpasHacup TakcamMa ¥aAyiade crJIaua-
HacCIp JJIA 3aMe;KHara CTYJ9HTa: MOYHBIA a/[3iHKI HAGBIBAIOIL HOBBIA CIHCH], NATATKOBBIA CEMAaHTHIYHBIA
¢parMeHTH. 3 amHAro OOKY, A3AKYIYH BOOPA3HACI MACTAllKi TIKCT BaJofae BAMIKall KOJbKACIO
cxaBaHail iH(papManpli. 3 apyrora 60Ky, y 3aMeiHara CTYAPHTa He Xarae HaBHIKY aTPHIMAHHA raTail
iH(hapmaIrsl, aacioab npadieMbl 3 pasyMeHHEM COHCY MacTallKkara TBOPY. 3a/laua BHIKJIATIbIKA HABYUHIIb
CTyJpHTa Gadvblllb ¥ CJIOBaX CXABAHHE CIHC, YOAUBIIL TOH MATHHIBIAN, AKI § iX 3aKJIaJ3€HBI ajTapam.

lano§HBIM CTHIMyJaM YBITaHHA 3’Ajiadellla Ta3HABAJbHB iHTapac: IMKHEHHe Ipa3 G6eJapyCcKyio
JiTapaTypy aTphiMalb BeJbl pa KpaiHy, 1pa KBS HApoJa — HOCHOITA MOBBL Y CYBA3I 3 IaThIM,
IpB al00pHl MacTalKiX TakcTaj HeaOXojHa JiuBaub nanaéaBaHm HaBY4sHUAY, IX TYCTH, HKa-
panni. Toker naBiHeH OblUb TakiM, Kab CTY[9HT 3axale§ Aro mpadvbTaub i spasymenp. Brikiagdsik
Mycillpb naMATalp, IITO HABYY3HeI, KaJi raTa He (inojar, He Mae Ha MdIle BHIBYUSHHE TiCTODHL
Gemapyckaii Jgitapatypel. Tamy, mpel §céit Hamaii naBase i Jio6oBi na ®. Barymssiva, . Kynaase
mi . Koaaca, He Bapra yrawuamp iX TBOpH § HaByYaJbHBI Ipansc Gesapyckail MOBHI K 3aMesk-
Hail, IpHIHAMCi, HA 9JEeMEHTApPHHIM i 6asaBLIM 3Tame. MacTaukid THKCTH I'ITHX ajTapaj HacCHYaHBI
apxaiuHaii GesskBiBaseHTHall ceabckaracmaiapdaii Jekcikail. TBOpH cydacHHIX ajrapay, Takix, AR
A. ®epapsnka, Y. Cuanan, JI. Pybaeycraa i iHm. afiocTpoyBaioib cydacHbl cTaH GeJapyckaii MOBEI
i cydacHylo GeJapyckyio padaicHacip, IITO §3MallHAe MATHIBAIBIO YBITAHHA. BHIKIATUBIK Oeaapyckait
MOBHl AK 3aMeikHANl MaBiHEH allaHilb JiTapaTypPHH TBOP He TOJbKI AK (HaKT Gelapyckail KyJIbTYpHI,
aje i 3 IYHKTY TJIeIsRAHHA Ar0 MUKKYJIbTypHall 3HaYHAcCLi; CIIparHas3aBallb YCIPHHAILIE MacTalgara
TBOPY 3aMeKHBIM HABYYIHIIAM; GAYHIhb y BHIOPAHBHIM TBOPH HABYYAJbHBI MATHHIBIAN, T'ATA 3HAUHIID,
y KaHT9KCIle IIpaKThHYHAra Kypca Oejapyckail MOBH AK 3aMesRHAll; allPHbBAIlb CTYIE€Hb aKTyaJbHACII
MacTalgara TBOPY MAJA IOYHHIX 3aiad HaBydYaHHA i, Hapalile, IApHiMa ¥cIOphMallb, TJIyMAaybIIlh
5CTHTHYHYI0, CBeTayCIPHIMAJbHYI0 Ias3ilbll0 HaBYU3HIA, AKad MOa He cylnajallb 3 TpaibllbliiHail IIi
YaacHail BBEIKJIQTUBIIIKAM.

IIper rateiM Tpaba sicHA YAYAAID, AKiA aJTIHTHYHBIA TIKCTH MOMKHA IpalaHaBallb HABYYIHIIAM.
Kanmi maker He ammaBAmae y3poyHI0O HABYYIHIAY, AHBL AT0 He 3pasyMewlb i OyAylb HafayieHbI
r3THIM. AJle HaBYYSHIIH OHIBAIOIL HEBaTABOJNEHBl i § THX BHIAAKAX, KaJi CYTHKAWINA 3 JETKiMi
T3KCTaMi. HIquHa CTBOPAHBl TIKCT MOMa OBIIb JACTATKOBA H(PEKTHIYHBIM CPOAKAM MpPISEHTALpl I
QIIpaLoYKl MOYHBIX aj3lHaK, aje abcalioTHa Hea(eKTHIJHBI AK CPOJAK PasBinuA acolbl HaBYI9HIAY
1 apramisampii HATYpaJbHa RaMyHmauml Ha BaHATKAX. SHAYBIUb, y BYYIOHBIM npaipce  He
IaBIHHBE BEIKAPHICTOYBAIIa KpafHiA masineli — y [gamaMoskHIKaX HeaOXOHBIA AK ayTOHTHIYHBA,
Tak i HeaJTOHTHIYHBIA THKCTHL. SIHBI MaBiHHEI GHIIL 3pasyMegblA CTYAPHTAM, afNaBANAIb iX MOYHA
KaMIIeTAHIIEI 1 aJTI0CTpOyBalh paajJbHBIA Majdjai TichMOBail i ryrapkoBait moBel. Hatypamba, mo-
Opa, KaJi €cilb MardbIMACIh BHAMCII a§TOHTHIYHBIA MATIPHIANE, 3 AKIMi CTYMPHTH MaTJi 0 CIpaBiIia.
Raxi Takoit mMargeiMacui HAMa, TO JIENIII BEIKAPHICTOYBAIb AJAlTABAHBIA THKCTH, YHIM CIEIBIAJHHA
CKaHCTPYABaHbIA.

BeabMmi 106pEIM ajTOHTHYHBIM THKCTaM 3’AyJifdeliia IecHdA, i ajrapckad i HapogHad. flHa crBa-
pae imosil0 JRIWUSHHA § acApomak KHIA HochOiTay MOBEL. CApom BYCHBIX MY3BIYHBIX KaHpPa)
HecHA B’AYJdelia CaMBIM NAIyJIAPHBIM. ¥ JIiYBAlOYBl XapakTap pacHajCcloKBaHHA, pasHACTANHYIO
(YHKUIBIAHAJBHACIH, TIECHI YacTa VKIOYABINA § TPYINy «IparMaThYHBIX MaTapeiaiay». Hamprkman,
Ha aJHBIX 3 IIepIIBIX 3aHATKAy 3 pYCKAMOYHBIMI HaBydYsHIaMi IIpHl BBIBYYSHHI TOMBI «IIPOILIEI
qac J3eAcaoBa» A06pa BhKapeicToyBalh Haponuylo mnecHio «Kacij fcp kamiommmy». fAna Mmae i
KyJbTypaJariudsl, i rpaMarsiaasl actiekT. [Ipbl BHIByusHHI TBopHara CKJIOHY Ha3oyHIKaj HaByUsHIIAM
mpananyenna necHa JI. Boabckara «Takora HaAma Himse».

Eciip  posHBIA  THIBL  ajTOHTHYHACI[: AaJTOHTHYHACIL MaTApHAIay (TIKCTay, BYUDOHBIX
IPaKTHIKABAHHAY), IparMaThlYHAsd AajJTOHTHYHACIH, AayTIHTHYHACIH CAIBIANbHAN ciTyalpli Ha
3aHATKAX.

Annak He icHye apngiHaill myMEi, ARi TIRCT MOMmHA JIi‘-II:II_H) aj’zTaHquHHM Yy MeTaAblYHBIM ILJIaHe.
I'sras Aracup XapakrspHasd He IpOCTa TIKCTY, & THKCTY § MDYHEIM KAHTHKCIE. Menagita raThH
KAQHTOKCT I cTBapae HAsBaHbIA BBHISH THIIEL ajToHTHYHACL. Bhuryuanonp BMACTOYHBIA ACTIEKTHI
ayTOHTHYHACI] BydYsOHATa THKCTY: KyJbTypasaridHasd, iHpapMaTHyHaA, ciTyarpliiHasd, ajToOHTHYIHACIH
HalblAHAJbHAN MEHTAJbHACI, PIAKTHIYHAA, aJTOHTHYHACID a(apMIeHHA, ajTIHTHYHACIL BYYIGHBIX
3aJaHHAY ma TIKCTay.
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TakiM d9biHAM, He iCHye aryJbHara asHausHHA ayToHThUHAcIi. flHa YAjiade caboit cykymHacIh
mapary yMoBay, pOSHBIX Biaj ajToHTHUHAcCIi. KoKHBI ca CKJIaJaIbHIKAY BaHATKAY — TIKCTHI,
ByusOHbBIA 3a/laHHi, aGCcTaBiHH Ha BaHATKAX, ByuysOHae {3aeMaji3eAHHE — Mae CBae KPHITAPHI, AKiA
Ia3BaJA0Nb aIpO3HINb AYTIHTHYHACIL aJ HeayTIHTHYHACHI. 3ajada BHEKJIAIIBIKA — nabimma rap-
MaHiYHara JamacaBaHHA Ycix mapaMmeTrpay ajTsHTHIYHACIII.

Beiiiciiem ca craHoBimYa KaHQJIIKTY TaMisk ajTOHTHIYHACIIO i NITYYHACI0 BYYSOHHIX MaTIPHIAIAY
Oyz3e pacuparojka MeTaJbl9Ha aJTO9HTHYHBIX THKCTAY, JACTYIHBIX Yy MOYHBIM ILIaHe, i, aJHAYacoBa,
3 3aXaBaHHEM YCiX aCHOYHBIX XapaKTapHICTHIK ajTOHTHYHBIX TIKCTAY, AKIA BHIBHAYAIb iX BYyIIOHYIO
3(eKTHHACIIb.

fAr Bamoma, A. A. Beii3s Hafle:HIb 3aBepIIaHasA THOPHA ANANTABAHHA APHTIHAJIBHBIX THKCTAY
y HaBYYaJbHBIX M9Tax. KH Jivblp, mMTO CckapausHHe aphHriHAJbHAra THKCTY Mae CBae M KaJi
apHTiHAJbHBL TIKCT BAJikara a6’éMy, a Iepaj ajanraTapaM craillb 3a4ada CTBapHIb ATOHHL Ka-
POTKi BaphIAHT JIJA HaBydYaJbHHIX M3Tay, TO 3a acHOBy HaBydaJlbHara HeaOxojqHa Opamb He §Bech
apuriHag, a TOJbKi aJHO 3 TIKCTABEIX MepDKAaBaHHAY, AKoe Ilepajae JacTaTKOBA 3HAYHYIO i IiKa-
Byl iH¢papmanbiio. Hamaodnl BAdikae 3HAUDHHE IMACTYIIOBAMY IMEPaxoAy Ia YHTAHHA apHTiHAJIBLHBIX
tokeray, A. A. Beiiss nagkpsciiBae HeaOXomHACIb pAIlBIAHAJBHAN ajanTainpli. AJanTanpbia pasrif-
Jaellia AK THYTKad 3’dABa, fe KOJbKACIH SMAHIIAENIA ITa Mephl HAOBIIIA HaBYYSHIAMI IparpaciyHbIX
HaBHIKAy 4bITaHHA [2, c. 33].

CnpanrysHHe 3MecTy TIKCTY NAaBiHHBI BHAYIALNIA He § 3aflilHA# ajanrtarpli, a § CKapadsHHI
a6’éMy TBOpYy i KaMeHTaBaHHI CKJIAJAaHBIX JJd pasyMeHHA saMemHika poadtifi. Campajnsl, mi BapTa
MapHaBallb CLIH i 9ac HABYYDHIAY, KAG HABYUHIIb i YHITAIb AANTABAHYIO JiTAPATYPY, r'ATa SHAUHII,
JiTapatypy, Akoil He icHye ¥ pIaJbHBIM (DYHKIBIAHABAHHI MOBEHL

IIpabremMHaa cripaBaHacih 3aHATKAY BabsAcCIedYBaeIla ayTIHTHYHBIMI TIKCTAMi 3 HEBHAEMBIMI
HaBYJI9HIAM paaJiaMl. AcsHcaBaHHe BAZOMAra i HeBAgoMara creapae IayHH ICiXaJaridHsl AbcKaM(opT,
MaTHIBye Ja IOIIYKY IpaBiltbHAil IBIEPIHIBIANLI ajToHTHYHAN iH(papMaupli. 3 Takix 3aHATEKAY
HABYYDHEI| BHIXOI3illb HE TOJbBKI 3 ycBelaMJeHHeM HOBail iHdapMaIwl, ajse i §¥306poeHH aJrapeITMaM
mparhl 3 MaJgo0HBIMI TOKCTAMI.

TakiM 9YbHAM, BHIKApHICTAHHE aJTOHTHYHHIX THKCTAY NpPH HaBydYaHHI Oeaapyckail MoBe AK B3a-
MesxHall canzeiiHiuae QapMipaBaHHI0O KaMyHiKaThHyHaii KaMIeTIHIB, & MeHaBiTa fAe CRJIATHIKAY:
MayjaeHdail, COIBIAKYJIbTYPHAH, MOYHAN CyOKAMIETIHINIbIH. MaTHBAIBIIHE MATIHIBIAL aFTIHTHYHBIX
THKCTAY, NPHIMAHEHHEe mpabieMHAra MeTaly HAaBYYaHHA MAa3BOJAID iHTIHCI(iKABAID HABYYAJbHBI
mpanac na Gegapyckail MoBe AK 3aMesRHAMl.
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BEJIOPYCCKUM A3BIK W KYJBTYPA: PABOTA C TEKCTOM HA YYEBHBIX 3AHATHAX

Annoranuda. Ife.p craTbum — IPOIEMOHCTPUPOBATH METONLI M IIPUEMHL PabOTHL C TEKCTOM Ha Yy4eOHHIX 3a-
HATHAX [0 0GEJOPYCCKOMY fABHIKY Kak WHOCTPaHHOMY. ['TaBHHIM CTHMYJOM UTEHHA IJA HHOCTPAHHOI'O yYaIlerocs
ABJIAETCA IO3HABATENbHHIN MHTepec, eJaHue depe3 GelI0pPYCCKY0 JUTePATypPy MOJYIUTh 3HAHUA O CTpaHe, KU3HU
eé Hapoma — Hocutesa asbika. IIpegMeToM paccMOTpeHUsA ABJIAETCA METOIWKA PaGOTH € TEKCTOM Ha YIeOHBIX
3aHATUAX II0 GEJIOPYCCKOMY ASBIKY Kak WHOCTpPaHHOMY. Pe3yrbraToM wmsydeHuWs NaHHOI NpPOGJEMBl cTaja pas-
paboTKa KOHIENIUH IIpeloJaBaHUsA 6eIOPYCCKOr0 fA3HKA KAaK HHOCTPAHHOIO, KOTOpasd MMeeT KOMMYHHKATHBHYIO
HalpaB/JeHHOCTh 0oGydeHuA. OCHOBHON efuHUIell 3TOHl KOHIENIUYU ABIAeTCA TeKcT. BrBogsl. llpemonaBanue
ABHIKA HEBO3MOKHO (€3 M3yUeHHA CBA3HHEIX TekcToB. CoBepuIeHHOe BJafieHNe A3HIKOM O3HAYAET yMeHHE UHUTATh,
CIyIIATh ¥ MOHUMATH AyTEHTUYHEIE ITPOU3BENEHUA PA3IUYHBIX cTHJel. VIMeHHO pa6oTa ¢ ayTeHTHIHHIMU TEKCTAMU
COZIefICTBYeT NOCTUKEHUI0 OCHOBHOM IleIM M3Y4eHUA 6eJIOPYCCKOr0 A3HIKA KaKk MHOCTPAHHOIO — IIPOAYIIMPOBAHHUIO
COGCTBEHHHIX TEKCTOB, YTO OBHAa4aeT, (OPMUPOBAHHUIO CIIOHTAHHOH peun ydammxca. Msydad rpaMmaTuuecKyio
TeMy, ydamuiica NOJEEH IOHMMATH IIePCIEKTUBY IPUMEHEHHA €8 B KOMMYHHUKAIIUH, 9TO M 00eCIeYMBAET MOTH-
Banuio y4ueOHO#l meareavHocTH. IIpakTHieckoe MpHMEHEHHE Pe3yJbTATOB HCCIEJOBAHUA BUAUTCA B ONTHMUBAIMA
yde6HOro mporiecca 6eI0PYCCKOr0 A3bIKa Kak MHOCTPAHHOTO.

KoaogeBbie cia0Ba: KOMMyHHKAIXA, ayTEHTUYHHI M aJalTHPOBAHHHINA TEKCT, GEIOPYCCKUH ASHIK, KYJAbTYpA,
COIMOKYJIbTYypHAA KOMIIETEHIIHA.
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BELORUSSIAN LANGUAGE AND CULTURE: WORK WITH THE TEXT IN THE CLASSROOM

Summary. The purpose of the article is to demonstrate the methods and techniques of working with a
text at the Belorussian as a foreign language classes. The main incentive to reading for a foreign student is
his cognitive interest, his desire to gain knowledge about the country, its people (native speakers) life from
the Belorussian literature. The subject of the research is the method of working with a text at the Belorus-
sian as a foreign language classes. The teaching of the Belorussian as a foreign language concept develop-
ment which is oriented on the communicative training is the result of this problem studying. The basic unit
of this concept is the text. Coneclusions. Teaching a language is impossible without connected texts studying.
A perfect command of the language is the ability to read, listen to and understand the authentic works of
various styles. It is working with authentic texts that promotes the achievement of the main goal of study-
ing Belorussian as a foreign language, videlicet the production of proper texts, which means the formation
of spontaneous students speech. Studying a grammatical topic, a student should understand the perspectives
of its application in communication that provide motivation for learning activity. Praectical application of the
research results is seen as the Belorussian as a foreign language training process optimization.

Key words: communication, authentic and adapted text, belarusian language, culture, socio-cultural
competence.
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